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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1962-1963.

19 FEBRUARI 1963.

Ontwerp van wet houdende goedkeuring van de
volgende Internationale Akten :
a) Verdrag (n" 112) betreffende de minimum-
leeftijd voor toelating tot de tewerkstelling als
vissers; .
b) Verdrag (n* 113) betreffende het geneeskun-
dig onderzoek van vissers;
¢) Verdrag (n" 114) betreffende arbeidsovereen-

komsten voor vissers,

aangenomen op 19 juni 1959 te Genéve, door de
Internationale Arbeidsconferentie, tijdens haar
43" zitting.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
BUITENLANDSE. ZAKEN (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. DEKEYZER.

DAMES EN HEREN,

Dit wetsontwerp, dat de Kamer van Volksvertegen-
woordigers met algemene stemmen heeft goedgekeurd,
heeft tot doel de goedkeuring van de Senaat te hech-
ten aan drie arbeidsverdragen aangenomen door de
Internationale  Arbeidsconferentiec en die betrekking
hebben op de arbeidsvoorwaarden van zeevissers.

Het zijn de cerste arbeidsverdragen die op zeevis-
sers betrekking hebben.

1}  De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen

De heren Struye, voorzitler: Chot, Crommen. Baron de Dorlodot, Dehousse,
de Ta Vallée Poussin, De Winter, Duvicusart, Gillon, Leynen, Moreau de
Melen. Motz, Baron Nothomb, Rassart, Relin. Van Begnert, Van Hemelrijck

en Dekeyzer. verslaggever.
R. A 6432.
Zie :

Gedr, St, van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
448 (Zitting 1962-1363) : Ontwerp van wet,

Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
24 januar{ 1963.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1962-1963.

19 FEVRIER 1963.

Projet de loi portant approbation des Actes inter-
nationaux suivants :

a) Convention (n° 112) concernant I'dge mini-
mum d’admission au travail des pécheurs;

b) Convention (n° 113) concernant I'examen
médical des pécheurs;

c) Convention (n° 114) concernant le contrat
d’engagement des pécheurs,

adoptées 3 Genéve le 19 juin 1959 par la Confé-
rence Internationale du Travail, au cours de sa
43™ session,

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES AFFAIRES ETRANGERES (1)
PAR M. DEKEYZER.

MESDAMES, MESSIEURS,

Le présent projet, qui a été adopté a I'unanimité par
la Chambre des Représentants, a pour but de soumet-
tre & Papprobation du Sénat trois conventions du tra-
vail, adoptées par la Conférence Internationale du
Travail, et concernant les conditions d’engagement des
marins pécheurs. '

Ce sont les premiéres conventions internationales du
travail relatives aux pécheurs.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de 1la
Commission :

MM. Struye, président; Chot, Crommen, Baron de Dorlodot, Dehousse.
de la Vallée Poussin, De Winter, Duvieusart, Gillon, Leynen, Moreau de
Melen, Motz, Baron Nothomb, Rassart, Rolin, Van Bogaert. Van Hemelrijck
et Dekeyzer, rapporteur.

R. A 6432.
Voir :
D t de la Chambre des R
448 (Session de 1962-1963) : Projet de loi.
de la Chambre des R
24 janvier 1963.
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Het verdrag n* 112 bepaalt — mits zekere uitzonde-
ringen — dat kinderen onder de vijftien jaar niet
mogen tewerkgesteld worden aan boord van vissers-
vaartuigen. '

Het verdrag n* 113 hepaalt dat vissers, vooraleer aan
boord gemonsterd te worden, een medisch attest moe-
ten voorleggen, waaruit blijkt dat zij lichamelijk
geschikt zijn voor het uit te voeren werk.

Het verdrag n* 114 voorziet ten bate van de vissers,
het opmaken van arbeidsovereenkomsten, in mari-
tieme terminologie als monsterrollen betiteld.

De Belgische wetgeving (wet van 5 juni 1928) op de
arbeidsovereenkomst wegens scheepsdienst, beant-
woordt aan deze verdragen.

Het ontwerp en dit verslag zijn met algemene stem-
men goedgekeurd.

De Voorzitter,
P. STRUYE.

De Verslaggever,
R. DEKEYZER.

(2)

La Convention n° 112 prévoit que les enfants de
moins de quinze ans, sauf certaines exceptions, ne peu-
vent étre employés au travail & bord des bhateaux de
péche.

La Convention n° 113 porte qu’avant de pouvoir
étre enrolés a bord, les pécheurs doivent produire un
certificat médical attestant leur aptitude physique au
travail auquel ils doivent étre employés.

La Convention n° 114 prévoit, en faveur des
pécheurs, I’établissement’ de contrats d’engagement
dénommeés « roles d’équipage » dans la terminologic
maritime.

La législation belge (loi du 5 juin 1928) réglemen-
tant le contrat d’engagement maritime est conforme a
ces conventions.

Le projet, ainsi que le présent rapport, ont été
approuvés a I'unanimité.

Le Président,
P. STRUYE.

Le Rapporteur,
R. DEKEYZER.

15.421 — E. Guyot, n. v., Brussel.



